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Aus Liebe zum Kind

Fresh 1167KB

Aufbau- und Gebrauchsanleitung fur Art.-Nr. 1167KB

WICHTIG! DIE FOLGENDEN ANLEITUNGEN SIND SORGFALTIG /U
LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFZUBEWAHREN.

Instructions for assembly and use for Art. No. 1167KB

IMPORTANT! READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY
AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

Instructions de montage et d’emploi pour article n° 1167KB

IMPORTANT! LISEZ ATTENTIVEMENT LES CONSIGNES SUIVANTES ET
CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

Montage- en gebruiksaanwijzing voor art. nr. 1167KB

BELANGRIJK! DE VOLGENDE HANDLEIDINGEN DIENEN ZORGVULDIG GELE-
ZEN TE WORDEN EN TE WORDEN BEWAARD VOOR LATERE RAADPLEGING.

Istruzioni di montaggio e uso per I‘art. n°. 1167KB

IMPORTANTE! LE SEGUENTI ISTRUZIONI DEVONO ESSERE LETTE
ATTENTAMENTE E CONSERVATE PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

Installations- og brugsanvisning for art.-nr. 1167KB

VIGTIGT! LAS DE FGLGENDE ANVISNINGER GRUNDIGT
OG OPBEVAR DEM TIL SENERE BRUG.

Instrucciones de uso y de montaje para Art. -Num. 1167KB

IMPORTANTE! LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DEBEN LEERSE
ATENTAMENTE Y GUARDARSE COMO FUTURA REFERENCIA.

Osszeszerelési és hasznalati utmutatd kdvetkezd cikkszamhoz: 1167KB

FONTOS! ALAPOSAN OLVASSUK EL AZ ALABBI LEIRASOKAT ES
ORIZZUK MEG OKET, HAKESOBB UTANA AKARUNK NEZNI VALAMINEK.

Asennus- ja kayttoohje, art. nro 1167KB

TARKEAA! LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI JA SAASTA
NE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

@ Navodila za montazo in uporabo za arikel-St. 1167KB

VAZNO! SKRBNO PREBERITE NASLEDNJA NAVODILA IN JIH
SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.
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Upute za sastavljanje i uporabu artikla bI'OJ 1167KB

VAZNO! SLJEDECE UPUTE PAZLJIVO PROCITATI | SACUVATI ZA
KASNIJE.

Monterings- og bruksveiledning for art. nr. 1167KB
VIKTIG! LES INSTRUKSJONEN N@YE OG OPPBEVAR DEN FOR SE-
NERE REFERANSE.

InstrukCJa montazu i obs’fugl do nr art. 1167KB

WAZNE! NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC PONIZSZE WSKAZOWKI
| ZACHOWAC JE, BY MOC SKORZYSTAC Z NICH W PRZYSZLOSCI.

Navod na sestaveni a pouzivani pro vyr. €. 1167KB

DULEZITE! NASLEDUJICI INSTRUKCE SI POZORNE PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.

Instrucbes de montagem e uso para o art. n°1167KB

IMPORTANTE! AS SEGUINTES INSTRUCOES TEM DE SER LIDAS COM
ATENCAO E GUARDADAS PARA REFERENCIA FUTURA,

@ Uriin No. 1167KB i ic in kurma ve kuIIanlm tallmatl

ONEMLI! ASAGIDAKI TALIMATLARIN ITINALI BIR SEKILDE OKUNMASI VE
ILERIDE TEKRAR OKUNABILMESI ICIN SAKLANMASI GEREKMEKTEDIR.

MHcTpykumm no cbopke n ncnonb3oBaHuto anga aptukyna Ne 1167KB

BAXHO!' HEOBXOLWMMO BHUMATEJIBHO MPOYUTATE NPVYBELEHHBIE
HKE UHCTPYKLIAW 1 COXPAHWUTE X B HALEXHOM MECTE.

Navod na montaz a pouzitie k prod. ¢.: 1167KB

DOLEZITE! NASLEDOVNE NAVODY SA MAJU POZORNE PRECITAT A
ODLOZIT PRE NESKORSIE NAHLIADNUTIE.

(SE) Uppbyggnads- och bruksanvisning fér art.nr. 1167KB

VIKTIGT! LAS NOGGRANT FOLJANDE ANVISNINGAR OCH SPARA
DEM FOR SENARE BRUK.

Uputstvo za sastavljanje i primenu art. br. 1167KB

VAZNO! SLEDECA UPUTSTVA PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE
/A KASNIJE.
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Teileliste

List of parts as illustrated
Liste de pieces comme
illustrée Onderdelenlijst
Listino pezzi

Indhold

Lista de piezas
Alkotéelemek jegyzéke
Osaluettelo

Seznam elementov
Popis dijelova
Delliste

Artikellista
Spisak delova
NP A |

Wykaz czesci
Seznam soucasti
Lista de pecas
Parca listesi
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[MepeyeHb getanen
Zoznam suciastok | O

1 2 3 4 5 6 7

(cm)

Art. Nr. 2012300004

Art. Nr. Z012300005

Art. Nr. Y012100001

Art. Nr. 2011100457

Art. Nr. X011100222

Art. Nr. X011100230

Art. Nr. X011100051
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Art. Nr. 205500039
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Art. Nr. 204830006
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Art. Nr. 204870006

Art. Nr. 204500063
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Offene Bohrungen unbedingt verschlieRen.
Open drilled holes must be closed.
Impérativement fermer les trous ouverts.

Open boringen absoluut dicht maken.

Chiudere assolutamente i fori aperti.

Abne huller skal under alle omstzendigheder lukkes.
Cerrar siempre los orificios abiertos.

A nyitott furatokat feltétlentl zarja.

Avoimet reiat on ehdottomasti suljettava.
Nastale luknje od vrtanja je potrebno na vsak nacin zaliti.
Otvorene provrte obavezno zatvorite.

Apne boringer ma absolutt lukkes.

Otwarte otwory nalezy koniecznie zaslepic.
Otevrené vrtané otvory bezpodmineén¢ zaslepit.
Sempre feche os furos abertos

Acik delikleri mutlaka kapatiniz.

0O653aTenbHO 3aKpbITb OTKPbITHIE OTBEPCTUS.
Otvorené otvory musia byt uzatvorené.

Oppna hal maste séttas igen.

Otvorene rupe obavezno zatvorite.
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Schlupfsprossen aus Sicherheitsgriinden bitte immer alle herausnehmen!
For safety reasons please always remove all three bars!
Pour des raisons de sécurité, retirer toujour toutes les barres de glissement!
Gelieve steeds alle spijlen om veiligheidsredenen te verwijderen!
Per ragioni di sicurezza togliere sempre tutte e tre le barre!
Alle tremmer skal af sikkerhedséarsageraltid fiernes!
@ Por razones de sequridad por favor, siempre mueva las tres barras!
@ Biztonsagi okokbol egyszerre valamennyi kivehetd rudat ki kell venni!
@ Poista aina kaikki irrotettavat pinnat turvallisuussyista!
@ Izhodne letve je treba iz varnostnih razlogov vedno kompletno odstraniti!
Precke za skidanje iz sigurnosnih razloga uvijek sve izvadite!
Alle ,smuttsprossene“ mé av sikkerhetsgrunner tas ut!
Zawsze wyjac nalezy wszystkie ruchome szczeble
@ Vyjimatelné pficle z bezpecnostnich diivodl prosim vzdy vSechny vyjméte!
Sempre remova todas as barras de passagem, por razdes de seguranga!
Emniyet gerekgelerinden dolay lutfen girip ¢gikma parmakliklarinin hepsini daima gikartiniz!
B uensix 6e3onacHOCTU pekoMeHayeTCs yaansTh BCe CbeMHbIe MPYTbS.
Z bezpecCnostnych dévodov vzdy vyberte vSetky ochranné bocnice!
Av sakerhetsskal ska alltid alla spjalor tas bort!
Iz sigurnosnih razloga treba uvek izvaditi sve odvojive Sipke!
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